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Maatietopalvelu
Kyselyvastaus
Asiakirjan tunnus: KT1217
Päivämäärä: 9.1.2026
Julkisuus: Julkinen 

Iran / Kansalaisuustodistuksen (shenasname) uusiminen, nimenmuutos, kansalaisuusnumeron vaihtuminen, väestörekisteri, Irakin pakolaisleireillä syntyneiden iranilaisten henkilöllisyysasiakirjojen hankkiminen 
Iran / Renewal of ID certificate (shenasname), change of name and ID number, civil registration, document acquisition for Iranians born in refugee camps in Iraq

Kysymykset
1. Onko kadonnutta iranilaista kansalaisuustodistusta (shenasname) mahdollista uusia? Millaisia selvityksiä tähän vaaditaan?
2. Onko Iranissa mahdollista vaihtaa oma nimensä tai muut passissa olevat henkilötiedot ja jos on, niin miten muutos käytännössä tapahtuu ja mitä se vaatii?
3. Onko mitään tilanteita, missä kansalaisuusnumero tai shenasnamen numero vaihtuisi ihmisen elämän aikana? Millaisia? Voiko niitä itse pyytää vaihdettavaksi? 
4. Mistä lähtien syntymät on merkitty Iranissa väestörekisteriin?
5. Onko mahdollista, että Iranissa syntyneiden vanhempien täysi-ikäinen lapsi saisi todistettua väestörekisterin avulla vanhempiensa olleen Iranin kansalaisia?
6. Onko Irakissa pakolaisleirillä syntyneen iranilaisen mahdollista hankkia Iranin henkilöllisyystodistukset ja passi Iranissa oikeusteitse ilman omaa Irakista saatua syntymätodistusta, iranilaisten vanhempien syntymätodistuksia tai muita henkilöllisyystodistuksia, joista käy ilmi Iranin kansalaisuus? 

Questions

1. Can you renew a lost Iranian ID certificate (shenasname)? What is required? 
2. Can you change your name or other personal information in Iran? How can you do it in practice? 
3. Are there any situations where a person’s national code or shenasnameh number would change? What kind of situations? Can you apply to change them yourself?
4. Since when have births been registered in Iran? 
5. Can an adult whose parents were born in Iran use the civil registry  information in order to acquire Iranian identity documents? 
6. Can an Iranian born in a refugee camp in Iraq establish his Iranian nationality in court without any documentation of his or his parents’ Iranian citizenship?

[bookmark: _Hlk129259295]Iranilaisen kansalaisuustodistuksen eli shenasnamen myöntämiskäytäntöjä on käsitelty aiemmin maatietopalvelun 23.9.2025 julkaistussa kyselyvastauksessa ”Iran: Henkilöllisyysasiakirjojen hankkiminen edustuston kautta”.[footnoteRef:1] [1:  Maatietopalvelu 23.9.2025. Saatavilla: https://maatieto.migri.fi/base/2724d19a-5460-485d-bff8-6cd8f75f86d5/countryDocument/7cc2e5fc-1bfa-4c7f-bee4-0f43a757577a (käyty 9.1.2026).] 

Onko kadonnutta iranilaista kansalaisuustodistusta (shenasname) mahdollista uusia? Millaisia selvityksiä tähän vaaditaan?
Shenasname eli kansalaisuustodistus (engl. identity booklet, ID certificate, birth certificate) on keskeisin Iranin kansalaisilleen myöntämä henkilöllisyystodistus, joka toimii perustana kaikkien muiden iranilaisten asiakirjojen myöntämiselle. Näistä tärkeimpiä ovat passi ja iranilainen henkilökortti karte melli. Shenasname sisältää kansalaisuusnumeron, etu- ja sukunimen, sarjanumeron, syntymäajan ja syntymäpaikan, vanhempien nimet, kansalaisuusnumerot ja syntymäpaikat, myöntöpaikan ja asiakirjan myöntäneen viranomaisen nimen. Alle 15-vuotiaiden shenasname on vihreäkantinen ja yli 15-vuotiaille myönnettävässä versiossa on ruskea kansi. Vain yli 15-vuotiaiden shenasnamessa on henkilön valokuva. Lisäksi käytössä on edelleen aiemman mallin mukaisia punakantisia shenasnameja, joita myönnettiin noin 2010-luvulle saakka. Ne ovat uusia versioita selvästi helpommin väärennettävissä ja itse muokattavissa, koska niistä puuttuu laminoinnin, hologrammin, viivakoodin ja vesileimojen kaltaisia turvatekijöitä. Shenasnameen kirjataan kaikki henkilön merkittävimmät elämäntapahtumat, kuten avioliitot, lasten syntymät sekö avioerot. Shenasnamesta käy näin ilmi henkilön siviilisääty ja perhesiteet. Kun iranilainen aviopari rekisteröi avioliittonsa tai avioeronsa maistraatissa, virkailija merkitsee molempien shenasnameen tiedon muuttuneesta siviilisäädystä samalla kun myöntää siitä todistukset. Kun syntyy lapsi, iranilainen väestörekisterikeskus myöntää lapselle syntymätodistuksen lisäksi shenasnamen ja merkitsee lapsen tiedot vanhempien kansalaisuustodistuksiin.[footnoteRef:2] [2:  Landinfo 5.1.2021, s. 8, 11-12, 15.] 

Iranin Helsingin suurlähetystön Internet-sivujen mukaan kadonneen shenasnamen korvaamiseksi laadittavan duplikaattiversion hankkimiseen tarvitaan: 
· Henkilökohtainen käynti suurlähetystössä 
· Vaadittavien lomakkeiden täyttäminen
· Neljä uutta passikuvaa
· Kuva kadonneen shenasnamen sivuista
· Kahden iranilaisen todistajan paikallaolo, joilla on uudenmalliset shenasnamet. Todistajat eivät saa olla hakijan perheenjäseniä.
· Molempien vanhempien alkuperäiset uudenmalliset shenasnamet
· Vähintään kaksi muuta iranilaista kuvallista todistusta (passi, ajokortti, asepalveluksen suorittamiskortti, tutkintotodistus)
· Valtakirja, jos aikoo hankkia asiakirjan suoraan Iranista väestörekisterivirastosta valtuuttamansa henkilön avulla.
· 90 euron käsittelymaksu[footnoteRef:3]  [3:  Embassy of the Islamic Republic of Iran in Helsinki [päiväämätön] (c).] 

Henkilön, joka ei täytä vaatimuksia asiakirjojen hankkimiseksi, täytyy sopia henkilökohtainen tapaaminen Iranin suurlähetystön konsuliosaston viranomaisen kanssa.[footnoteRef:4]   Miten asia etenee tämän jälkeen ei ole tarkkaan määritelty ja voi vaihdella tapauskohtaisesti esimerkiksi Iranin poliittisesta ja turvallisuustilanteesta sekä henkilön omasta profiilista ja taustasta riippuen. Norjan maatietopalvelu Landinfon esittämien tietojen mukaan siitä saattaa esimerkiksi joissakin tapauksissa olla apua asian käsittelyssä, jos Iranissa asuvat sukulaiset toimittavat suurlähetystöön kopioita omista henkilöllisyysasiakirjoistaan ja niiden avulla saavat valtakirjan hoitaa ulkomailla oleskelevan asiakirjattoman sukulaisensa asioita Iranissa.[footnoteRef:5]  [4:  Embassy of the Islamic Republic of Iran in Helsinki [päiväämätön] (c).]  [5:  Landinfo 8.2.2024, s. 6-7, 15-16.] 

Onko Iranissa mahdollista vaihtaa oma nimensä tai muut passissa olevat henkilötiedot ja jos, niin miten nimenmuutos käytännössä tapahtuu ja mitä se vaatii?
Omiin henkilötietoihin, kuten etu- ja sukunimeen ja syntymäaikaan, voi Iranissa hakea muutoksia väestörekisteriviraston muutoksenhakulautakunnasta tai oikeusteitse. Syntymäajan muuttaminen on lähtökohtaisesti kiellettyä, mutta virheiden korjaamiseen on kuitenkin tarjottu mahdollisuus perustellusta syystä. Syntymäajan muutosta haetaan täyttämällä sitä varten tarkoitettu lomake, joka toimitetaan yhdessä alkuperäisen shenasnamen sekä kahden kopion ja olemassa olevien asiakirjatodisteiden kanssa Iranin suurlähetystöön.[footnoteRef:6] Iranilaisen lakisivuston ohjeiden mukaan prosessi on hieman erilainen riippuen siitä, onko kyseessä alle vai yli viiden vuoden muutos: alle viiden vuoden muutokset käsittelee tuomioistuin hakijan syntymäpaikassa, kun taas yli viiden vuoden muutokset ohjataan kansalliseen iänmäärityslautakuntaan.[footnoteRef:7] [6:  Embassy of the Islamic Republic of Iran in Helsinki [päiväämätön] (a). ]  [7:  Moshavere-ye Hoquqi-ye Dina [päiväämätön] (a).] 

Iranin väestörekisterilaki asettaa etunimen valinnalle rajoituksia, joiden mukaan muun muassa islamilaisia arvoja loukkaavat, muilla tavoin loukkaavina pidetyt tai sukupuolen kanssa yhteensopimattomat nimet, ulkomaiset nimet sekä esi-islamilaista tai kuninkaallista alkuperää olevat nimet on kielletty.[footnoteRef:8] Laajojen rajoitusten takia Iranissa on yleistä, että vanhemmat antavat lapsilleen virallisen nimen asiakirjoja varten, mutta käyttävät toista nimeä tuttavien ja perheen kesken. Varsinkaan etniset vähemmistöt eivät yleensä pysty antamaan omankielisiä nimiä lapsilleen, koska viranomaiset ovat tulkinneet ne vieraskielisiksi. Yleisesti ottaen minkä tahansa maallisen etu- tai sukunimen vaihtaminen islamilaiseksi onnistuu ongelmitta, kun taas islamilaisen nimen vaihtamista maalliseksi ei hyväksytä.[footnoteRef:9] [8:  Iran 1976 § 20; Embassy of the Islamic Republic of Iran in Helsinki [päiväämätön] (b).]  [9:  VoA 19.5.2022; IranWire 24.2.2025.] 

Iranin Helsingissä sijaitsevan suurlähetystön ohjeiden mukaan etunimen vaihtaminen on väestörekisterilain mukaisesti hyväksyttävää seuraavissa tapauksissa: 
· uutta sukupuolta vastaavan nimen valitseminen valtion puoltaman sukupuolenkorjauksen jälkeen
· musliminimen valitseminen islamiin kääntymisen jälkeen
· nimissä esiintyvien lisäosien poistaminen (esim. Qoli ja Gholam muiden nimien yhteydessä) ja kirjoitusasujen korjaaminen vakiintuneempiin muotoihin on sallittua 
· vanhahtavien ja nykyään epäsopivina pidettyjen nimien vaihtaminen on sallittua
· jos toisella perheenjäsenellä on sama nimi
· tunnustetut uskonnolliset vähemmistöt voivat käyttää oman uskontonsa mukaisia nimiä
· vakiintuneiden ja yleisten nimien vaihtaminen ei ole sallittua nimenmuutoslautakunnassa vaan tulee hoitaa Iranissa oikeusteitse joko henkilökohtaisesti tai asianajajan avustuksella.[footnoteRef:10] [10:  Embassy of the Islamic Republic of Iran in Helsinki [päiväämätön] (b).] 

Sukunimen voi väestörekisterilain mukaan vaihtaa ainakin seuraavissa tilanteissa: 
· Nykyään epäsopivana tai loukkaavana pidetyn sukunimen saa vaihtaa uuteen.
· Useammasta kuin kahdesta sanasta koostuvan sukunimen saa lyhentää.
· Sukunimen edessä ja lopussa olevat liitesanat voi poistaa.
· Ulkomaisen nimen voi vaihtaa paikalliseen.[footnoteRef:11] [11:  Embassy of the Islamic Republic of Iran in Helsinki [päiväämätön] b).] 

Väestörekisterivirasto voi hyväksyä sukunimen muutoksen sellaisissa tilanteissa, joissa valittu uusi sukunimi ei ole ennestään rekisteröity toiselle suvulle. Henkilön on voitava esimerkiksi väestörekisteritietojen kautta todistaa suhteensa valittuun sukunimeen. Sukunimeä voi vaihtaa ainoastaan poikkeuksellisissa tilanteissa useammin kuin kerran. Sukunimen vaihtamista varten täytyy olla yli 18-vuotias. Sukunimeään vaihtaneen isän lapset voivat myös vaihtaa sukunimensä isän uutta sukunimeä vastaavaksi. Aviopuolison suostumuksella voi vaihtaa nimensä puolison nimeen, mutta avioeron tapahtuessa täytyy palata käyttämään aiempaa nimeään. Päätöksen sukunimenmuutoksen hyväksymisestä tekee syntymäpaikkakunnan väestörekisteritoimisto.[footnoteRef:12] [12:  Embassy of the Islamic Republic of Iran in Helsinki [päiväämätön] b).] 

[bookmark: _Hlk218510861]Nimenmuutosta varten pitää täyttää nimenmuutoshakemuslomake, etunimen muutoksen kohdalla nimilautakuntaa varten tarkoitettu lomake, sekä toimittaa edustustoon alkuperäinen shenasname kahden kopion kanssa sen kaikista sivuista, tuomioistuimen päätös sukupuolenkorjauksesta soveltuvissa tapauksissa sekä ajanvaraus etukäteen. Sukunimenmuutosta varten pitää täyttää sukunimenmuutoshakemuslomake, sekä toimittaa edustustoon alkuperäinen shenasname kahden kopion kanssa sen kaikista sivuista. Jos ottaa käyttöön puolison sukunimen, tätä varten tarvitaan hänen kirjallinen suostumuksensa sekä kuva hänen shenasnamestaan.[footnoteRef:13]   [13:  Embassy of the Islamic Republic of Iran in Helsinki [päiväämätön] b).] 

Onko mitään tilanteita, missä kansalaisuusnumero tai shenasnamen numero vaihtuisi ihmisen elämän aikana? Millaisia? Voiko niitä itse pyytää vaihdettavaksi?
Iranin väestörekisterilain nojalla jokaisella Iranin kansalaisella tulee olla henkilökohtainen tunnusluku, joka käy ilmi tämän virallisista asiakirjoista.[footnoteRef:14] Iranissa otettiin vuodesta 2007 lähtien käyttöön kansalaisuusnumero tai kansalaisuuskoodi (shomare-ye melli tai kod-e melli), joka korvasi aiemmin henkilötunnuksen asemassa käytetyn shenasnamen numerointijärjestelmän.[footnoteRef:15] Shenasnamen numero (shomare-ye shenasname) toimi tätä ennen tärkeimpänä henkilötunnuksena, ja se merkittiin shenasnamen lisäksi myös ennen vuotta 2007 myönnettyihin henkilökortteihin, passeihin ja muihin virallisiin asiakirjoihin. Shenasnamen numero oli 3-8-numeroinen luku, joka merkittiin shenasnamen ensimmäiselle sivulle asiakirjan myöntöpaikkatietojen yhteyteen.[footnoteRef:16] Shenasnamessa on lisäksi myös asiakirjan sarjanumero, joka koostuu numeroiden ja kirjainten yhdistelmästä.[footnoteRef:17]  [14:  Iran 1976 § 14. ]  [15:  Moshavere-ye Hoquqi-ye Dina [päiväämätön] (b); Mehr News 23.8.2013.]  [16:  Vakiljo 30.3.2025.]  [17:  Moshavere-ye Hoquqi-ye Dina [päiväämätön] (b).   ] 

Nykyään niin kutsuttu kansalaisuuskoodi (kode melli) on 10-numeroinen tunnus, joka myönnetään kaikille Iranin kansalaisille heidän syntymiensä rekisteröinnin yhteydessä. Kansalaisuuskoodia tarvitaan kaikkien virallisten ja taloudellisten asioiden hoitamiseen, kuten asiakirjojen hankkimiseen, pankkitilin avaamiseen ja asuntokauppoihin. Kansalaisuuskoodin kolmesta ensimmäisestä luvusta käy ilmi henkilön syntymäpaikka, kuusi seuraavaa on sarjanumero ja kymmenes on edellisten numeroiden perusteella laskettava kontrolliluku. Kansalaisuuskoodi merkitään iranilaisiin henkilöllisyysasiakirjoihin, kuten shenasnameen, passiin ja henkilökorttiin (karte melli).[footnoteRef:18] Vuonna 2014 uutisoitiin, että kaikilla 20.3.1989 jälkeen syntyneillä iranilaisilla eli 18 vuotta vuonna 2007 täyttäneillä shenasnamen numero oli sama kuin kansalaiskoodi. Tätä vanhemmilla iranilaisilla shenasnamen numero on vaihtunut sitä mukaa, kun he ovat uusineet henkilöllisyysasiakirjojaan.[footnoteRef:19]   [18:  Landinfo 5.1.2021, s. 11.]  [19:  Mehr News 23.8.2013.] 

Iranilaisen lakisivuston mukaan kansalaiskoodin vaihtaminen ei ole mahdollista: Kode melli pysyy henkilöllä koko eliniän samana, eikä vastaavaa lukua pitäisi olla käytössä kenelläkään muulla. Shenasnamen numero sen sijaan on saattanut vaihtua tietyissä tilanteissa, kun shenasnamen tietoihin tai väestörekisteritietoihin on tehty korjauksia. Tällainen tilanne on ollut ainakin syntymäpaikan muuttaminen, sillä shenasnamen numero on määräytynyt syntymäpaikan perusteella. Tästä syystä myös useammilla ihmisillä eri puolilla Irania on saattanut olla käytössä sama shenasnamen numero.[footnoteRef:20]  [20:  Vakiljo 30.3.2025. ] 

Mistä lähtien syntymät on merkitty Iranissa väestörekisteriin?
Iran oli yksi ensimmäisistä maista Aasiassa, joissa syntymien rekisteröinti ja henkilöllisyystodistusten hankkiminen tuli lain edellyttämäksi.[footnoteRef:21] Iraniin perustettiin sisäministeriön alaisuudessa toimiva väestörekisterikeskus vuonna 1918 maassa kaksi vuotta aiemmin tapahtuneen perustuslaillisen vallankumouksen seurauksena. Ensimmäisinä vuosina henkilöllisyysasiakirjojen hankkiminen oli vapaaehtoista ja keskittyi lähinnä Teheraniin. Henkilöllisyysasiakirjoihin alettiin merkitä kansalaisten syntymäajat, kuolemat, avioliitot ja avioerot. Vuonna 1925 voimaan tulleen väestörekisterilain myötä henkilöllisyysasiakirjojen hankkiminen tuli rangaistuksen uhalla pakolliseksi kaikille iranilaisille, eikä ilman niitä voinut suorittaa asepalvelusta, käydä koulua tai tehdä liiketoimia. Henkilöllisyysasiakirjat alkoivat näin yleistyä useimpien iranilaisten keskuudessa Pahlavi-dynastian valtaannousun jälkeen vuodesta 1925 lähtien. Väestörekisterilakia täydennettiin ja siitä julkaistiin uusi versio vuonna 1928 vuoden 1932 siviililain voimaantuloa ennakoiden. Ensimmäinen koko maan kattanut väestönlaskenta tehtiin vuonna 1934.[footnoteRef:22] [21:  ISNA 20.8.2024. ]  [22:  Khabar Online 10.6.2012; IRNA 24.12.2019; ISNA 20.8.2024.] 

Iranin väestörekisteriviranomainen (Sazman-e Sabt-e Ahval-e Keshvar, National Organization for Civil Registration, NOCR) toimii nykyään edelleen sisäministeriön alaisuudessa ja sillä on Norjan maatietopalvelu Landinfon esittämien tietojen mukaan noin 1000 toimipistettä Iranin eri kunnissa. Iranin väestörekisterijärjestelmää pidetään yleisesti kattavana ja lasten syntymät ovat pääosin rekisteröityjä. Tämä johtuu synnytysten pääsääntöisesti tapahtumisesta sairaaloissa, viranomaisten sähköisestä tietokannasta sekä syntymien rekisteröinnin yhdistämisestä perusterveydenhuoltoon, jolloin terveydenhuollon henkilökunta voi suoraan rekisteröidä syntymät viranomaisille samalla kun myöntää syntymätodistuksen. Iranissa lähes 90 prosenttia syntymistä rekisteröitiin virallisesti 1990-luvulle mennessä ja vuodesta 2010 lähtien jo 99 %. Vuonna 2000 perustettiin kansallinen sähköinen rekisteri, joka sisältää tiedot Iranin kansalaisten syntymistä, kuolemista, avioliitoista ja avioeroista. Myös vanhat henkilöllisyysasiakirjat on tallennettu tietokantaan sähköisesti.[footnoteRef:23] Iranissa väestörekisterin ulkopuolelle arvioidaan nykyään jääneen noin miljoona etnisiin vähemmistöihin kuuluvaa ihmistä, joihin sisältyy muun muassa köyhyydestä ja kulttuurisista eroista johtuvista syistä lähinnä Sistan-Baluchistanin maakunnan belutsheja, Kurdistanin kurdeja, Khuzestanin arabeja ja Lorestanin loreja, sekä lainsäädännöstä johtuen iranilaisnaisten ja afganistanilais- tai irakilaismiesten lapsia, jotka eivät ole automaattisesti oikeutettuja Iranin kansalaisuuteen. Lisäksi Iranissa laittomasti oleskelevien vanhempien lapset jäävät rekisteröimättä, mikä koskee suurta määrää Afganistanin kansalaisia.[footnoteRef:24] Rekisteröinnissä esiintyi myös laajempia puutteita ainakin Iranin ja Irakin sodan aikana 1980-luvulla.[footnoteRef:25] [23:  Landinfo 5.1.2021, s. 9-11, 42–43.]  [24:  Abtahi, Zamani & Potocky 20.7.2022, s. 142; Landinfo 5.1.2021, s. 9-11, 16.]  [25:  Landinfo 8.2.2024, s. 13-14.] 

Onko mahdollista, että Iranissa syntyneiden vanhempien täysi-ikäinen lapsi saisi todistettua väestörekisterin avulla vanhempiensa olleen Iranin kansalaisia?
Norjan maatietopalvelu Landinfo on vuonna 2024 julkaistussa raportissaan selvittänyt ulkomailla ilman asiakirjoja oleskelevien iranilaisten mahdollisuuksia todistaa henkilöllisyyttään Iranissa. Ulkomailla syntyneet iranilaisten isien lapset ovat lain mukaan Iranin kansalaisia, mutta heidän on kyettävä esittämään näyttöä suhteestaan isään. Yksinkertaisimmillaan sukulaisuussuhteen osoittaminen tapahtuu passin, shenasnamen ja vanhempien avioliittotodistuksen avulla. Ilman iranilaisia asiakirjoja isyys täytyy selvittää Iranissa perhetuomioistuimessa, mikä edellyttää paikallisen asianajajan palkkaamista ja valtuuttamista. Tämä voi käytännössä osoittautua ongelmalliseksi ilman iranilaisia henkilöllisyysasiakirjoja, joita tarvitaan virallisen valtakirjan laatimiseen. Oikeuskäsittelyn tuloksena tuomioistuin antaa tuomionsa henkilön taustasta ja määrittää tämän kansalaisuuden (hokm-e esbat-e nasb). Oikeuskäsittelyssä selvitetään henkilön taustaa isänpuolisten sukulaisten, väestörekisterin ja syntymäpaikkakunnan viranomaisten avulla. Oikeuskäsittelyn keskeinen tavoite on vahvistaa ensin, onko isä Iranin kansalainen ja tämän jälkeen hakijan sukulaisuussuhde isään. Tämän lisäksi täytyy pystyä todistamaan, että vanhemmat ovat olleet naimisissa lapsen syntyessä. Isän ja tämän sukulaisten DNA-testejä ja todistajanlausuntoja voi käyttää todistusaineistona. DNA-testin painoarvo ei kuitenkaan ole niin merkittävä, että se itsessään ratkaisisi käsittelyn. Myös väestörekisterin arkistotietoja voi käyttää iranilaisessa tuomioistuimessa todistusaineistona. Oikeuskäsittelyiden lopputuloksissa esiintyy vaihtelua eri tuomioistuinten tutkintatapojen erojen takia. Lisäksi paikallisista turvallisuusviranomaisista koostuva lautakunta voi estää kansalaisuuden myöntämisen.[footnoteRef:26] [26:  Landinfo 8.2.2024, s. 4, 9. 12-14.] 

Onko Irakissa pakolaisleirillä syntyneen iranilaisen mahdollista hankkia Iranin henkilöllisyystodistukset ja passi Iranissa oikeusteitse ilman omaa Irakista saatua syntymätodistusta, iranilaisten vanhempien syntymätodistuksia tai muita henkilöllisyystodistuksia, joista käy ilmi Iranin kansalaisuus?
Iranin ja Irakin sodan aikana 1980-luvulla Irakiin pakeni Iranista tuhansia kurdeja, joiden joukossa oli etenkin Kurdistanin demokraattisen puolueen Iranin haaran (KDPI) sekä Komala-puolueen kannattajia. Vuosina 1982-2005 noin 12 000 Iranin kurdia eli yli 20 vuoden ajan al-Tashin pakolaisleirillä Irakissa. Saddam Husseinin hallinnon kaatumisen seurauksena leiri suljettiin ja siellä asuneita kurdeja siirtyi etenkin Irakin Kurdistaniin. Al-Tashin kurdit eivät missään vaiheessa ole saaneet Irakin kansalaisuutta.[footnoteRef:27] Norjan maatietopalvelu Landinfon mukaan monilta leirin asukkailta puuttuvat myös iranilaiset henkilöllisyysasiakirjat, mutta heillä voi olla irakilaisia syntymä- ja avioliittotodistuksia, UNHCR:n pakolaisasiakirjoja sekä Irakin Kurdistanin tai Bagdadin oleskelulupakortteja. Leirin asukkailla saattaa myös olla shaahin hallinnon aikaisia iranilaisia asiakirjoja tai uudempia Iranin Erbilissä ja Suleimaniassa sijaitsevien konsulaattien myöntämiä asiakirjoja.[footnoteRef:28] [27:  DIS 02/2020, s. 14, 35.]  [28:  Landinfo 8.2.2024, s. 16-17.] 

Norjan maatietopalvelu Landinfo on vuonna 2024 ilmestyneessä raportissaan selvittänyt Irakissa pakolaisleirillä syntyneiden iranilaisten (eli leirinsä mukaan nimettyjen al-Tash-pakolaisten) mahdollisuuksia todistaa Iranin kansalaisuutensa. Tietoa on selvitetty muun muassa Pohjois-Irakiin suuntautuneilla tiedonhankintamatkoilla sekä kontakteilla Iranin viranomaisiin ja iranilaisiin asianajajiin. Landinfon selvityksen mukaan kyseisen pakolaisryhmän mahdollisuudet Iranin kansalaisuuden saamiseen olivat pääsääntöisesti heikot. Ainoastaan yksittäisissä poikkeuksellisissa tapauksissa henkilöt olivat onnistuneet saamaan iranilaiset asiakirjat. Viime vuosina ei enää ole laajemmin uutisoitu Irakin pakolaisleireillä eläneiden kurdien paluista Iraniin, mutta yksittäisissä tapauksissa paluita voi edelleen esiintyä aiemmin vallinneiden käytäntöjen, kuten virallisesti oppositiotoiminnasta irtisanoutumisen ja valitulla sijoituspaikkakunnalla pysymisen ehdoilla.[footnoteRef:29] [29:  Landinfo 8.2.2024, s. 16-17, 20-21.] 
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Tietoja vastauksesta
Maahanmuuttoviraston maatietopalvelun kyselyvastaus on laadittu noudattaen Euroopan unionin yhteisiä suuntaviivoja lähtömaatiedon tuottamisesta (2008). Vastaus perustuu huolellisesti valittuihin lähteisiin, joista kaikki on listattu vastauksen lähdeluetteloon. Ilmeisiä ja kiistattomia tosiasioita lukuun ottamatta kaikki esitetty tieto on tarkastettu useammasta lähteestä, ellei muuta erikseen mainita. Vastauksessa esitetyt tiedot on hankittu, arvioitu ja käsitelty huolellisesti, vastausajan ollessa rajattu. Vastaus ei kuitenkaan pyri olemaan kaikenkattava, eikä sitä tule pitää yksinään minkään oleskeluluvan, pakolaisaseman tai turvapaikkahakemuksen perusteena. Vaikka jotain tapahtumaa, henkilöä tai organisaatiota ei olisi mainittu vastauksessa, se ei tarkoita, etteikö kyseistä tapahtumaa olisi tapahtunut tai kyseistä henkilöä tai organisaatiota olisi olemassa. Vastaus ei välttämättä edusta Maahanmuuttoviraston virallista kantaa, eikä se ole poliittinen kannanotto tai oikeudellinen arvio.
Information on the response
This response has been compiled by the Country Information Service of the Finnish Immigration Service in accordance with the common EU guidelines for processing country of origin information (2008). The response is based on carefully selected sources of information. All sources used are referenced. With the exception of obvious and indisputable facts, all information presented has been cross-checked from several sources unless stated otherwise. The information provided in the response has been obtained, evaluated and processed carefully within the limited time frame given. However, the response does not aim to be exhaustive, and it should not be considered conclusive as to the merit of any particular claim to a residence permit, refugee status or asylum. Even if a certain event, person or organization is not mentioned in the response, this does not mean that the event has not taken place or that the person or organization does not exist. The response does not necessarily reflect the opinion of the Finnish Immigration Service, and it is not a political statement or a judicial evaluation.
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